
华泰财险附加恐怖主义责任除外条款 

 

无论本保险合同或其任何批单是否有相反规定，双方同意，因恐怖主义行为直接或间接造

成、引起或与之相关的任何性质的死亡、伤害、疾病、损失、损害、开支或费用，无论是

否有其他原因或事件同时或依次造成损失，本保险均不予承保。 

 

为本条款之目的，恐怖主义行为是指任何个人或群体，无论是以个体行动或代表、涉及任

何组织或政府，从其性质或背景而言是出于政治、宗教、意识形态、种族或类似目的或原

因所采取的包括但不限于使用武力、暴力或威胁的行为，这包括意图影响政府和/或使公众

或特定群体陷入恐慌。 

 

为了控制、预防、镇压恐怖主义行为或采取其他与恐怖主义行为有关的行动所直接或间接

造成、引起或与之相关的任何性质的死亡、伤害、疾病、损失、损害、开支或费用，本条

款亦不予承保。 

 

X129 TERRORISM EXCLUSION 

 

Notwithstanding any provision to the contrary within this insurance or any endorsement 

thereto it is agreed that this insurance excludes death, injury, illness, loss, damage, cost or 

expense of whatsoever nature directly or indirectly caused by, resulting from or in 

connection with any Act of Terrorism regardless of any other cause or event contributing 

concurrently or in any other sequence to the loss. 

 

For the purpose of this endorsement Act of Terrorism means an act, including but not limited to 

the use of force or violence and/or threat thereof, of any person or group(s) of persons, whether 

acting alone or on behalf of or in connection with any organization (s) or government(s) which 

from its nature or context is done for, or in connection with, political, religious, ideological, ethnic 

or similar purposes or reasons, including the intention to influence any government and/or to put 

the public, or any section of the public, in fear. 

 

This endorsement also excludes death, injury, illness, loss, damage, cost or expense of 

whatsoever nature directly or indirectly caused by, resulting from or in connection with any 

action taken in controlling, preventing, suppressing or in any way relating to any Act of 

Terrorism. 

 

 


